
 
 
 

  
 
 
 

Dielddanuori Suohkan - Tjeldsund kommune 
Postboks 240 
9439 EVENSKJER 

 

 

ÁŠŠI/SAK MIN ČUJ./VÅR REF. DIN ČUJ./DERES REF. BEAIVI/DATO 

22/448 - 5 22/9988  26.04.2022  

 

Álgorávven Dielddasullos ja Vuomis Dielddanuoris/ Foreløpig tilrådning på Tjeldøy og i 

Tjønna i Tjeldsund 

 

 
 
Mii joatkit nammadohkkehanproseassain Dielddanuoris. Dan vuoru leat maŋimus skovit. Guovllut leat 
Dielddasuolu, Vuopmi ja vel Roahpa aktii vel. Davvisámegiela báikenammanevvohaga álgorávvemat leat 
nammaskovis mii čuovvu mielde.  
  
Nama čállinhápmi rávvejuvvo báikenammalága § 3 vuođul ja nama čállin čuovvu davvisámi riektačállima, 
§ 4 báikenammalágas. Dán páragráfas deattuhuvvo maiddái báikkálaš suopman. Dábálaš oahpis sánit 
galget liikka čuovvut riektačállima, láhkaásahusas § 4. Dielddanuori suohkan gullá duortnussámegiela 
suopmanii.  
 
Báikenammalága § 8 mielde báikkálaš servviin lea cealkinvuoigatvuohta báikenammaáššiin maidda sis 
lea aktavuohta. Suohkanis lea ovddasvástádus almmuhit ahte nammaáššit leat álggahuvvon ja sáddet 
báikkálaš servviide dieđáhusa áššis ja máŋgosa nammakonsuleantta rávvagis. Gulaskuddanáigi lea 
guokte mánu. Mii bivdit suohkana sáddet gulaskuddanvástádusaid ruoktot midjiide, dege dieđu 
čađahuvvon gulaskuddama birra jos vástádusat eai dihtton, vai nammanevvohat beassá buktit loahpalaš 
rávvema.  
 
Jos ležžet eahpečielggasvuođat, de váldde áinnas aktavuođa. 
 
 
 
Vi fortsetter godkjenningsprosessen for samiske stedsnavn i Tjeldsund. Dette er siste lister i denne 
runden.Områdene er Tjeldøy, Tjønna og Grovfjord en gang til. Foreløpig tilråding fra nordsamisk 
stedsnavntjeneste finnes på skjemaet som følger vedlagt. 
  
Skrivemåten tilrås i henhold til § 3 i stedsnavnloven og skrivingen følger gjeldende rettskrivings-prinsipp i 
nordsamisk, § 4. Denne paragrafen vektlegger også lokal uttale. Allmenn kjente ord skal likevel følge 
gjeldende rettskriving, lovforskriften § 4. Tjeldsund kommune tilhører tornesamisk dialektområde. 
 
Stedsnavnloven § 8 vektlegger lokale organisasjoners rett til å uttale seg i stedsnavnsaker som de har en 
særlig tilknytning til. Kommunen har ansvar for å kunngjøre at det er reist navnesak og sende varsel om 
saka og kopi av stedsnavnkonsulentens tilrådninger til de lokale foreningene. Høringstida er to måneder. 
Vi ber kommunen om å sende høringssvarene tilbake til oss, eventuelt melding om gjennomført høring 
uten innspill, slik at navnekonsulenten kan gi endelig tilrådning.  
 
Ta kontakt om noe skulle være uklart.  

 
 

Poastačujuhus/adresse Tel: 78 47 40 00 

Poastaboksa/postboks 3 Org.nr: 974 760 347 

9735 Kárášjohka/Karasjok váldde oktavuođa/ta kontakt 

Áššemeannudeadji 

saksbehandler 

Ardis Ronte Eriksen 

Tel: +47 78 48 42 71 

  

https://svarut.ks.no/edialog/mottaker/974760347
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Dearvvuođaiguin/Med hilsen 
 
 
 
Risten Länsman Ardis Ronte Eriksen 
juogushoavda / seksjonssjef seniorráđđeaddi / seniorrådgiver 
 
 
Dát reive lea elektrovnnalaččat dohkkehuvvon ja sáddejuvvo vuolláičállaga haga./ 
Dette dokumentet er elektronisk godkjent og sendes uten signatur. 

 
 

Reivve vuostáiváldi / Hovedmottaker:    
Dielddanuori Suohkan - 
Tjeldsund kommune 

Postboks 240 9439 EVENSKJER 

 
Kopiija / Kopi til:    
Kartverket    
Språkrådet    
 

 
 



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 1 

 

1         Hvis ikke annet er oppgitt, er kilden 
for navnene Skániid Girjie sin bok 
Samiske stedsnavn i Skánik/Skånland 

2 NORD  
7608830.5

2 
ØST  

569089.6 

myr   Suoidnelássu     

3 NORD  
7608952.5

1 
ØST  

569083.05 

holme   Suoidnesuolu    Norsk navn: Sennholmen 

4 NORD  
7609111.4

5 
ØST  

569043.56 

holme   Soahkesuolu    Norsk navn: Skogholmen 

5 NORD  
7609234.6

3 
ØST  

568625.91 

holme   Gáhkkorsuolu     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 2 

 

6 NORD  
7609316.2

1 
ØST  

569034.23 

myr   Gieva     

7 NORD  
7608849.3 

ØST  
569431.59 

slette   Hássojalga     

8 NORD  
7609245.0

4 
ØST  

569576.77 

dal   Stuorvággi    Norsk navn: Stordalen 

9 NORD  
7609340.5 

ØST  
569899.05 

myr   Jávrrášjeaggi     

10  
NORD  

7609488.2 
ØST  

568674.1 

myr   Villiámajeaggi     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 3 

 

11 NORD  
7609441.4

4 
ØST  

568096.53 

lone   Stuorvielmmis     

12 NORD  
7609874.9

3 
ØST  

568917.85 

mo   Gurigieddi    Norsk navn: Hustrusletten 

13  
NORD  

7610076.1
7 

ØST  
569930.53 

eng   Skáidi     

14  
NORD  

7610019.3
2 

ØST  
569861.42 

myr   Skáiddijeaggi     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 4 

 

15  
NORD  

7610115.1
1 

ØST  
569760.52 

bekk   Skáiddijohka     

16 NORD  
7610023.7 

ØST  
570130.76 

bakke   Doaresrápma     

17  
NORD  

7609989.3
9 

ØST  
570070.42 

bekk   Doaresjohka     

18 NORD  
7610393.8

8 
ØST  

570294.13 

skar   Gáđesgorsa     

19 
 

NORD  
7610184.7 

ØST  
570198.22 

bekk   Gádesgorssajohka     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 5 

 

20  
NORD  

7610067.2
8 

ØST  
571349.34 

skar   Luotnagurra     

21 NORD  
7609616.8

7 
ØST  

570134.59 

myr   Per-Ivvárajeaggi     

22 NORD  
7609758.4

4 
ØST  

570052.79 

slette   Per-Ivvárajalga     

23 NORD  
7609887.2

7 
ØST  

568390.73 

bruk   Uládievvá    Norsk navn:Lomåsen 
Noen har lagt dette navnet inn som 
forslag i mars 2013 

24 NORD  
7609872.4

8 
ØST  

568262.03 

lone   Uladievávielmmis     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 6 

 

25  
NORD  

7610535.0
2 

ØST  
568993.37 

bakke   Uladievvá     

26 NORD  
7610411.8

7 
ØST  

568880.54 

bakke   Ánsjonsadievvá     

27 NORD  
7610192.2

1 
ØST  

568790.23 

tjern   Heargejávri eller 
Uladievájávri 

   Norsk navn: Lomstjønna 

28 NORD  
7610214.6

7 
ØST  

568964.25 

bakke   Heargerápma     

29 NORD  
7610161.6

1 
ØST  

568992.46 

hoppba
kke 

  Lampenluohkká     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 7 

 

30  
NORD  

7610527.4
5 

ØST  
568625.91 

grunnkr
ets 

  Vuopmi    Norsk navn: Tjønna 

31 NORD  
7610527.3

6 
ØST  

568628.98 

grend   Vuopmi   K Norsk navn: Tjønna 

32 NORD  
7610673.1

5 
ØST  

568294.52 

li   Leavddagak eller 
Stuorleavda 

   Norsk navn: Storlegda 

33 NORD  
7610323.4

5 
ØST  

569216.09 

bekk   Ánnejohka    Denne skifter navn og kalles 
Ánsjonsajohka fra ovafor gamle 
Tjønna skole til den renner ut i 
Jarelva 

34  
NORD  

7610941.0
7 

ØST  
569185.16 

ås   Roggerápma     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 8 

 

35 NORD  
7610818.4

1 
ØST  

569613.22 

skar   Beanagurra     

36 NORD  
7610827.4

7 
ØST  

569688.33 

skar   Beanagorsa     

37 NORD  
7610920.0

2 
ØST  

569569.33 

rygg   Beahcenjunni     

38  
NORD  

7611351.3
6 

ØST  
569096.29 

ås   Stuordievvá eller 
Stuorluohkká 

   Norsk navn: Langåsen 

39  
NORD  

7611216.4
5 

ØST  
568854.4 

li   Juntterohtu     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 9 

 

40 NORD  
7611393.2

3 
ØST  

568555.4 

bekk   Goikejohka     

41 NORD  
7611340.1

2 
ØST  

568102.65 

tjern   Seakkajávri    Norsk navn: Lysvatnet/Sekkevatnet 

42 NORD  
7611408.7

9 
ØST  

568267.67 

nes   Jávrigaska     

43  
NORD  

7611501 
ØST  

568240.87 

tjern   Mielkejávri    Norsk navn: 
Lomkjønnvatnet/Melkevatnet 

44 NORD  
7611524.0

5 
ØST  

568326.91 

sund   Čoalbmi     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 10 

 

45 NORD  
7611584.8 

ØST  
567977.83 

ås   Láđđorápma     

46 NORD  
7611385.0

1 
ØST  

567702.09 

tjern   Guhkesjávri    Norsk navn: Langvatnet 

47 NORD  
7611686.1

7 
ØST  

568508.85 

bakke   Rinnjadievvá     

48 NORD  
7611638 
ØST  

568707.72 

bakke   Čáhcedievvá     

49  
NORD  

7611670.9
5 

ØST  
568506.39 

haug   Ájaoaivi     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 11 

 

50 NORD  
7611748.7

4 
ØST  

568614.28 

søkk   Johkaroggi     

51  
NORD  

7611975.1
6 

ØST  
568743.34 

haug   Cuoppodievvá     

52 NORD  
7611833.1

9 
ØST  

568642.49 

tjern   Cuoppojávri     

53 NORD  
7612379.6

6 
ØST  

569087.97 

ås   Skillačohkka     

54 NORD  
7612064.6

9 
ØST  

569068.23 

slette   Skillaáhkkár     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 12 

 

55 NORD  
7612048.7

4 
ØST  

568612.66 

ås   Livvalokta     

56 NORD  
7612109.5

2 
ØST  

568445.79 
 

 
rygg 

  Cuopponjunni     

57 NORD  
7612014.6

4 
ØST  

568337.42 

bakke   Rebesdievvá     

58 NORD  
7612298.7

9 
ØST  

568111.08 

haug   Libbarápma     

59  
NORD  

7612349.6
2 

ØST  
569534.73 

fjell   Gaskavárri     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 13 

 

60  
NORD  

7612374.9
7 

ØST  
569748.93 

 

kratt   Gaskavárčirri     

61 NORD  
7612501.9

1 
ØST  

569516.21 

berg   Buollámbákti     

62  
NORD  

7611842.4
2 

ØST  
569311.17 

bakke   Várkkádievvá    Várká = vedskjul, oppreist ved, altså 
čoskkat, stammer, som er stablet 
oppreist 

63 
 

 
NORD  

7611697.4
1 

ØST  
569212.44 

skar   Ruovddas     



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 14 

 

64  
NORD  

7611843.2
7 

ØST  
568993.81 

slette   Jávrejalga     

65 NORD  
7611711.2

8 
ØST  

568820.2 

Bruk 
14/2 

  Vuollegoahti    Norsk navn: Nygård 

66 NORD  
7611633.1

6 
ØST  

568927.31 

bekk   Hoanttasjohka     

67  
NORD  

7611686.0
1 

ØST  
568970.02 

Bruk 
14/3 

  Hoanttas    Norsk navn: Nipen 

68 NORD  
7611692.9

5 
ØST  

568780.06 

haug   Spábbadievvá eller 
Gihcebákti 

    



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 15 

 

69 NORD  
7611913.0

2 
ØST  

569544.31 

berg   Leaibebákti     

70  
NORD  

7612048.6 
ØST  

569644.9 

myr   Sorbmejeaggi     

71  
NORD  

7613325.7
3 

ØST  
567851.83 

skar   Stálugorsa     

72  
NORD  

7613571.4
5 

ØST  
568192.97 

tjern   Stálugorssajávri     

73 NORD  
7612101.3

8 
ØST  

567426.78 

tjern   Giimmajávri    Norsk navn: Lysvatnet/Gjørmevatnet 
Kalles også for Botnlausvatnet  



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 16 

 

74  
NORD  

7612197.9
1 

ØST  
566887.3 

tjern   Čáhppesjávri    Norsk navn: Svartvatnet 

75 NORD  
7611698.5

3 
ØST  

566703.95 

tjern   Šlieddajávri    Norsk navn: Litlevatnet 

76 NORD  
7611908.6

2 
ØST  

566842.39 
 

elv   Šlieddajávrrijohka     

77  
NORD  

7611769.5
6 

ØST  
567053.07 

tjern   Veksejávri    Norsk navn: Råttkjønna 



 
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og navn):  Dielddanuorri S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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78 NORD  
7612642.8

5 
ØST  

568760.71 

tjern   Viskkesjávri    Norsk navn: Gulvatnet 

79 
 

 
NORD  

7612571.2
1 

ØST  
569365.94 

berg   Boaimmášbákti     

80 NORD  
7612068.7

7 
ØST  

568930.22 

Bruk 
14/4 

  Várremoski    Norsk navn: Fjellkroken 
Qvigstad 1936:111 

          

 



NAVNEKONSULENTTJENESTEN:

N A V N E S A K  n r :   K O M M U N E  (nr og navn): 

D I E L D D A N U O R R I  

 K A R T B L A D :   

Jf  følgeskriv: Vedtaksbrev dat. 

Nr Koordinat 

Angi datum 

og system 

N= 

Ø= 

Objekttype 

Angi evt. 

GAB-id.nr 

(gnr, bnr, 

adr.kode, 

gatekode) 

Evt. skrivemåte-

alternativ 

Angi kilde 

S=synfaring 

H=hydr. orig. 

B=brev     osv 

Angi språk hvis 

samisk el. finsk 

Skrivemåte(r) i 

offentlig bruk 

Angi kilder 

N5=økonomisk 

kartverk 

N50=Norge 1:50000 

Dnl=Den norske los 

S=sjøkart       osv 

Foreløpig 

tilråding 

fra navne-

konsulentene 

Høringsuttalelser 

Angi kilde 

E=eier/fester 

K=kommunen 

L=lokale 

organisasjoner 

O=andre offentlige 

instanser 

Endelig tilråding 

 fra navne-

konsulentene 

Vedtak 

Vedtaksinstans er Statens 

kartverk om ikke annet er 

angitt 

K=kommunen 

Fk=fylkeskommunen 

V=Vegvesenet 

Ky=Kystverket   osv 

Merknader/ Begrunnelse 

(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 

Evt. henvisning til følgeskriv 

 

 

Side 1 

 

 
1  

NORD  
7587476.6 

ØST  
545954.91 

gard   Vuoddenjárga    Norsk navn: Odden 
 
Qvigstad 1938: 202 
 
 

2  
NORD  

7597001.85 
ØST  

547128.38 

Nes i sjø   Válváhki    Norsk navn: Valvågen 
 

3 NORD  
7596852.13 

ØST  
547243.71 

gard   Válváhki    Norsk navn: Valvåg 
Qvigstad 1938: 202 
 

4 NORD  
7591188.88 

ØST  
555157.24 

gard   Mihkkelbovllak    Norsk navn:Myklebostad 
Qvigstad 1938: 202 
 

5 NORD  
7593902.76 

ØST  
562271.63 

gard   Rápmageahči    Norsk navn: Ramnes 
Qvigstad 1936: 112 



NAVNEKONSULENTTJENESTEN:

N A V N E S A K  n r :   K O M M U N E  (nr og navn): 

D I E L D D A N U O R R I  

 K A R T B L A D :   

Jf  følgeskriv: Vedtaksbrev dat. 

Nr Koordinat 

Angi datum 

og system 

N= 

Ø= 

Objekttype 

Angi evt. 

GAB-id.nr 

(gnr, bnr, 

adr.kode, 

gatekode) 

Evt. skrivemåte-

alternativ 

Angi kilde 

S=synfaring 

H=hydr. orig. 

B=brev     osv 

Angi språk hvis 

samisk el. finsk 

Skrivemåte(r) i 

offentlig bruk 

Angi kilder 

N5=økonomisk 

kartverk 

N50=Norge 1:50000 

Dnl=Den norske los 

S=sjøkart       osv 

Foreløpig 

tilråding 

fra navne-

konsulentene 

Høringsuttalelser 

Angi kilde 

E=eier/fester 

K=kommunen 

L=lokale 

organisasjoner 

O=andre offentlige 

instanser 

Endelig tilråding 

 fra navne-

konsulentene 

Vedtak 

Vedtaksinstans er Statens 

kartverk om ikke annet er 

angitt 

K=kommunen 

Fk=fylkeskommunen 

V=Vegvesenet 

Ky=Kystverket   osv 

Merknader/ Begrunnelse 

(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 

Evt. henvisning til følgeskriv 

 

 

Side 2 

 

6 NORD  
7598729.46 

ØST  
562381.72 

gard   Meresbidja    Norsk navn: Melsbø 
Qvigstad 1936: 112 

7 NORD  
7598485.46 

ØST  
561986.24 

tettbebygge
lse 

  Meresbidja    Norsk navn: Melsbø 

8 NORD  
7599558.01 

ØST  
560917.41 

gard   Rámbidja    Norsk navn: Rambø 
Qvigstad 1936: 112 

9  
NORD  

7602684.17 
ØST  

563391.13 

fjell   Rábmá eller 
Rápmavárri 

   Norsk navn: Fjelldalsheia 
 
Qvigstad 1936: 115 
PS 

10 NORD  
7604147.54 

ØST  
553094.07 

gard   Sáttik    Norsk navn:Sand 
Qvigstad 1938:202 



NAVNEKONSULENTTJENESTEN:

N A V N E S A K  n r :   K O M M U N E  (nr og navn): 

D I E L D D A N U O R R I  

 K A R T B L A D :   

Jf  følgeskriv: Vedtaksbrev dat. 

Nr Koordinat 

Angi datum 

og system 

N= 

Ø= 

Objekttype 

Angi evt. 

GAB-id.nr 

(gnr, bnr, 

adr.kode, 

gatekode) 

Evt. skrivemåte-

alternativ 

Angi kilde 

S=synfaring 

H=hydr. orig. 

B=brev     osv 

Angi språk hvis 

samisk el. finsk 

Skrivemåte(r) i 

offentlig bruk 

Angi kilder 

N5=økonomisk 

kartverk 

N50=Norge 1:50000 

Dnl=Den norske los 

S=sjøkart       osv 

Foreløpig 

tilråding 

fra navne-

konsulentene 

Høringsuttalelser 

Angi kilde 

E=eier/fester 

K=kommunen 

L=lokale 

organisasjoner 

O=andre offentlige 

instanser 

Endelig tilråding 

 fra navne-

konsulentene 

Vedtak 

Vedtaksinstans er Statens 

kartverk om ikke annet er 

angitt 

K=kommunen 

Fk=fylkeskommunen 

V=Vegvesenet 

Ky=Kystverket   osv 

Merknader/ Begrunnelse 

(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 

Evt. henvisning til følgeskriv 

 

 

Side 3 

 

11 NORD  
7604750.74 

ØST  
556856.99 

gard   Hovllák    Norsk navn:Hol 
Qvigstad 1938:202 

12 NORD  
7604272.16 

ØST  
557196.11 

gard   Stuohkik    Norsk navn:Stokke 
Qvigstad 1938:202 

13 NORD  
7601224.59 

ØST  
553344.77 

vatn   Čáhppesoaivvijávri    Norsk navn:Trollvatnet 
Qvigstad 1938:204 
 

14 NORD  
7602716.1 

ØST  
554980.85 

vatn   Sáttiidjávri    Norsk navn: Sandsvatnet 
 
Qvigstad 1938:204 

15 NORD  
7602567.66 

ØST  
555561.95 

dal   Sáttiidvággi    Norsk navn:Sandsdalen 
Qvigstad 1938:204 



NAVNEKONSULENTTJENESTEN:

N A V N E S A K  n r :   K O M M U N E  (nr og navn): 

D I E L D D A N U O R R I  

 K A R T B L A D :   

Jf  følgeskriv: Vedtaksbrev dat. 

Nr Koordinat 

Angi datum 

og system 

N= 

Ø= 

Objekttype 

Angi evt. 

GAB-id.nr 

(gnr, bnr, 

adr.kode, 

gatekode) 

Evt. skrivemåte-

alternativ 

Angi kilde 

S=synfaring 

H=hydr. orig. 

B=brev     osv 

Angi språk hvis 

samisk el. finsk 

Skrivemåte(r) i 

offentlig bruk 

Angi kilder 

N5=økonomisk 

kartverk 

N50=Norge 1:50000 

Dnl=Den norske los 

S=sjøkart       osv 

Foreløpig 

tilråding 

fra navne-

konsulentene 

Høringsuttalelser 

Angi kilde 

E=eier/fester 

K=kommunen 

L=lokale 

organisasjoner 

O=andre offentlige 

instanser 

Endelig tilråding 

 fra navne-

konsulentene 

Vedtak 

Vedtaksinstans er Statens 

kartverk om ikke annet er 

angitt 

K=kommunen 

Fk=fylkeskommunen 

V=Vegvesenet 

Ky=Kystverket   osv 

Merknader/ Begrunnelse 

(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 

Evt. henvisning til følgeskriv 

 

 

Side 4 

 

16 NORD  
7597289.19 

ØST  
562278.57 

Sund i sjø   Rápmasunda  
eller  
Rámsunda  
 

   Norsk navn: Ramsundet 
Qvigstad 1938:204: Rabma-sunda 
 
Vanskelig navn som antakelig har 
vært Rámanuorri tidligere.  Lokalt sier 
man Rámsunda. Navnet bygger uten 
tvil på en rápma (ås), fordi Ramnes er 
Rápmageahči (åsenden), men vi har 
så langt ikke dokumentasjon på 
navnene Rápmanuorri, eller helst 
Rámanuorri.  
 

17 NORD  
7600140.77 

ØST  
559352.74 

bru En eller annen 
har lagt inn 
Rápmanuoršaldi 
som forslag til 
Kartverket 

 Rámsunddarovvi    Norsk navn: Ramsundbrua 
Šaldi om bru er helt ukjent i denne 
dialekten. Her brukes rovvi.  

18 NORD  
7595267.26 

ØST  
554642.25 

fjell   Bassečohkka    Norsk navn: Helligtinden 
Marit Myrvoll i Bårjås 2009:  



NAVNEKONSULENTTJENESTEN:

N A V N E S A K  n r :   K O M M U N E  (nr og navn): 

D I E L D D A N U O R R I  

 K A R T B L A D :   

Jf  følgeskriv: Vedtaksbrev dat. 

Nr Koordinat 

Angi datum 

og system 

N= 

Ø= 

Objekttype 

Angi evt. 

GAB-id.nr 

(gnr, bnr, 

adr.kode, 

gatekode) 

Evt. skrivemåte-

alternativ 

Angi kilde 

S=synfaring 

H=hydr. orig. 

B=brev     osv 

Angi språk hvis 

samisk el. finsk 

Skrivemåte(r) i 

offentlig bruk 

Angi kilder 

N5=økonomisk 

kartverk 

N50=Norge 1:50000 

Dnl=Den norske los 

S=sjøkart       osv 

Foreløpig 

tilråding 

fra navne-

konsulentene 

Høringsuttalelser 

Angi kilde 

E=eier/fester 

K=kommunen 

L=lokale 

organisasjoner 

O=andre offentlige 

instanser 

Endelig tilråding 

 fra navne-

konsulentene 

Vedtak 

Vedtaksinstans er Statens 

kartverk om ikke annet er 

angitt 

K=kommunen 

Fk=fylkeskommunen 

V=Vegvesenet 

Ky=Kystverket   osv 

Merknader/ Begrunnelse 

(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 

Evt. henvisning til følgeskriv 

 

 

Side 5 

 

19 NORD  
7593796.9 

ØST  
556853.79 

haug   Oainnus    Norsk navn: Storhaugen 
Marit Myrvoll i Bårjås 2009:  

20  
NORD  

7597212.22 
ØST  

558162.65 

   Giričohkka    Norsk navn: Siriskolten 
Marit Myrvoll i Bårjås 2009:  

21 NORD  
7598990.95 

ØST  
556987.29 

skar   Nižžegurra    Norsk navn: 
Marit Myrvoll i Bårjås 2009:  

22 NORD  
7599041.29 

ØST  
557166.41 

tjern   Nižžegurjávri    Norsk navn: Varbergvatnet 
Marit Myrvoll i Bårjås 2009:  

23 NORD  
7599421.4 

ØST  
551722.2 

heller   Lahpagállu    Norsk navn: 
Marit Myrvoll i Bårjås 2009:  

          

 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 1 

 

1 NORD  
7619851 
ØST  

591558.4 

fjell   Borjjasčohkka    Norsk navn: Tinden 
SO 
Borjjasvággi og Borjjasjohka er godkjent 

2  
NORD  

7611333.5 
ØST  

597921.66 

   Gáđeseahta    SO 

3 NORD  
7614647.6

2 
ØST  

597404.04 

dal  Geađgevággi Geargevággi    SO 

4 NORD  
7610316.2

2 
ØST  

595532.46 

fjell   Njallaváráš    SO 
Er dette samme fjell som Njallavárri? 

5  
NORD  

7610618.5
8 

ØST  
595346.29 

fordypning   Guohcaroggi    SO: fra vatnet til elvesvingen 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 2 

 

6 NORD  
7610661.5

5 
ØST  

594459.33 

ås   Rebejohrámak    SO 

7  
NORD  

7610148.6
8 

ØST  
594831 

lone   Badjevielmmis    Norsk navn: Stillevatnet øvre 
SO 

8 NORD  
7610641.8

8 
ØST  

594059.5 

lone   Vuollevielmmis    Norsk navn: Stillevatnet nedre 
SO 

9  
NORD  

7611732.7
2 

ØST  
592573.73 

foss   Vuollegorži    SO 
Sjekk plasseringa 

10  
NORD  

7608986.2 
ØST  

592264.85 

dal   Vagenius    SO 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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11 NORD  
7609044.5

5 
ØST  

592572.32 

bekk   Vageniusjohka    Norsk navn: Vaggenusbekken 
SO 

12 NORD  
7608780.3

6 
ØST  

591630.16 

berg   Vageniuslahpa    SO 

13  
NORD  

7611402.4
7 

ØST  
592245.16 

elveos   Rebejohnjálbmi    SO 

14  
NORD  

7611685.1
5 

ØST  
596544.11 

strand   Oalggivuolli    SO 

15 NORD  
7611954.3

6 
ØST  

596389.07 

Li 
skrent 

  Stuornjierran    SO 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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16 NORD  
7612213.0

2 
ØST  

595609.6 

Li 
skrent 

  Nihkolasnjierran    SO 

17 NORD  
7612138.7

7 
ØST  

597020.94 

Li 
skrent 

  Biennánjierran    SO: Biennágoahti er nedenfor  
Biennánjierran 

18 NORD  
7613755.6

7 
ØST  

593043.39 

bakke   Láddodearbmi    SO 

19 NORD  
7614653.2

2 
ØST  

592718.99 

li   Vuollelásttas    SO 

20 NORD  
7614181.2

6 
ØST  

593458.05 

li   Liigelásttas    SO 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 5 

 

21  
NORD  

7615263.5
8 

ØST  
592242.27 

sletter   Badjegoahti    SO 

22  
NORD  

7615756.3
5 

ØST  
592137.9 

sletter   Gaskagoahti    SO 
Sammenfaller kanskje med Mellomvatn 

23  
NORD  

7615924.7
1 

ØST  
591867.1 

sletter   Vuollegoahti    SO 

24 NORD  
7616251.4

9 
ØST  

591858.64 

bekk   Leaibejohka    Norsk navn:  
SO 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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25  
NORD  

7616324.3
9 

ØST  
591630.15 

Grend 
Del av 
bygd 

  Leaibejohka    Kalles for Rørelv på norsk 
SO 

26 NORD  
7617121.8

1 
ØST  

591514.5 

bakke   Lokta    SO 

27 NORD  
7618203.2

4 
ØST  

588563.91 

Grend 
Del av 
bygd 

  Doaresbákti    Norsk navn: Årsandvika 
SO 
Doaresbákti vedtatt som berg 

28  landskapso
mråde 

  Roahpa    Hele området med Grovfjorden og 
bygdene rundt fjorden og innover 
fjordbotnen 

29 NORD  
7619337.6

6 
ØST  

585766.94 

Sund i sjø   Strávvi    Kalles for Strømmen eller Straumen på 
norsk 
SO 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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30  
NORD  

7619362.1
2 

ØST  
585840.28 

bro   Roabavuonrovvi    Norsk navn: Grovfjordbrua 

31  gård   Mihkkalfálli    Norsk navn: Myklevoll 
Qvigstad 1936:111: Miklevoll, lp. 
Mik’kal-fal’le, ell. -val’le 

32 NORD  
7619129.0

5 
ØST  

585479.22 

grend   Mihkkalfálli   K Norsk navn: Myklevoll 
SO 

33 NORD  
7618815.0

6 
ØST  

583707.73 

ås   Mihkkalfáloaivi    Norsk navn: Myklevollkollen 
SO 

34  
NORD  

7615765.6
4 

ØST  
595822.06 

topp   Bassečohkka    SO 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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35  
NORD  

7613512.4
9 

ØST  
596059.01 

fjell  Oalgi Badjeoalgi    Norsk navn: Revfjellet 
SO 

36  
NORD  

7611894.5
7 

ØST  
597552.64 

rygg  Unna oalgi Unnaoalggáš 
 
Unna Oalgi 
(undernavn) 

   SO 

37  
NORD  

7615378.7
7 

ØST  
587706.16 

 

ås   Lábearlástasak    Norsk navn: Labergholtan  
SO 
Lásttas- liten skogkledd huag med lyng 

38  
NORD  

7614869.4
4 

ØST  
588053.12 

tjern   Gáhkkorjávri    Norsk navn: Lomvatnet 
SO 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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39  
NORD  

7614783.8
2 

ØST  
583224.46 

Rygg 
ås 

  Badjemielli    SO 

40 NORD  
7614241.4

3 
ØST  

583145.13 

hylle   Vuollemielli    SO 

41  
NORD  

7612608.6
9 

ØST  
584977.26 

berg   Ommalahpa    SO 

42  
NORD  

7612308.0
9 

ØST  
585436.82 

skar   Ruššočahca    SO 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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43  
NORD  

7611586.1
3 

ØST  
586079.97 

tjern   Čazajávri    SO 

44 NORD  
7610506.1

1 
ØST  

588758.35 

dal   Olggotvággi    Norsk navn: Novadalen 
SO 

45  
NORD  

7610901.7
3 

ØST  
587302.8 

dal   Unnalágoš    SO 

46  
NORD  

7615056.9
7 

ØST  
593673.37 

ås   Badjegahpir    Norsk navn: Evatind 
SO 

47 NORD  
7614378.9

1 
ØST  

592255.9 

Bruk, 
kanskje 
grend 

  Sleahttu    Norsk navn: Sletta 
SO 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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48  
NORD  

7620148.5
2 

ØST  
583518.62 

grend   Báskárdi   K Norsk navn: Balteskar 
SO 
 

49  
NORD  

7620148.5
2 

ØST  
583518.62 

gård   Báskárdi    Qvigstad 1936:111: Balteskaret, lp. Bar-
skar’de 

50 NORD  
7614517.4

9 
ØST  

591848.01 

bekk   Dimbbárjohka    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland 

51 NORD  
7613850.3

3 
ØST  

591686.36 

fjell   Lusperápma    Norsk navn: Nødsfjellet 
Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland 

52  
NORD  

7614296.7
9 

ØST  
591969.59 

senkning   Milloroggi    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland 
Der kraftstasjonen er i dag 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 12 

 

53  
NORD  

7615095.9
5 

ØST  
592028.34 

strand   Badjegeahči    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland 
Gårdene fra ca Mellomvatn til den store 
elvesvingen 

54  
NORD  

7612877.2
1 

ØST  
592216.84 

bakke   Dimbbárlokta    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland 

55  
NORD  

7612825.0
5 

ØST  
593435.29 

haug   Gárdedievvá    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland 

56 NORD  
7612979.2

3 
ØST  

592856.14 

myr   Buhkkajeaggi    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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57  
NORD  

7614476.3
3 

ØST  
593529.23 

berg   Roavgobávttik    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland: Rovgobávttik, av 
roavgu=skinnfell  

58  
NORD  

7613772.6 
ØST  

593278.83 

bekk   Gussajohka    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland: 

59 NORD  
7611398.9

5 
ØST  

593284.97 

holme   Beahcesuolu    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland: 

60  
NORD  

7611524.3 
ØST  

592996.19 

kulp   Vuollejorbmi    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland: 

61 NORD  
7610732.7

9 
ØST  

595533.88 

kulp   Badjejorbmi    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland: 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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62  
NORD  

7613133.2 
ØST  

593420.62 
 

bruk   Borri    Qvigstad 1936;111: Krokelv, lp. Bǫrre 

63  Bruk 76/7 
og 76/8 

  Várivuolli    Qvigstad 1936;111: Nåva, lp. Vāre-vuolle 
(under fjellet) 

64  
NORD  

7610849.4
2 

ØST  
592213.13 

bruk   Ájajohka    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland:  
Qvigstad 1936;111: Annamo, lp. Āja-
jǫkka (kildeelv) 

65  
NORD  

7607732.7
3 

ØST  
590710.92 

botn   Jávrevuođđu    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland: 

66 NORD  
7614030.9

6 
ØST  

596870.36 

heller   Lahpa    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland: 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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67  
NORD  

7610886.7
7 

ØST  
593909.1 

elv  Riebejohka Rebejohka    JO, SO, BO  

68  
NORD  

7611471.8
6 

ØST  
597767.16 

elv  Badje-Riebejohka Badje-
Rebejohka 

   JO, SO, BO 

69  
NORD  

7612398.0
4 

ØST  
599042.58 

dal  Riebevággi Rebevággi    JO, SO, BO 

70  
NORD  

7613548.4 
ØST  

597473.91 

dal  Badje-Riebevággi Badje-
Rebevággi 

   JO, SO, BO 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 16 

 

71  
NORD  

7614386.3
5 

ØST  
594740.59 

fjell  Riebečohkka Rebečohkka    JO, SO, BO 

72  
NORD  

7611027.1
6 

ØST  
596486.97 

vatn  Riebejávri Rebejávri    JO, SO, BO 

73  
NORD  

7611640.8
8 

ØST  
594614.35 

haug  Riebeborri Rebeborri    JO, SO, BO 

74 NORD  
7614788.7

9 
ØST  

599723.44 

skar  Gieđbmeriehppi Giebmeriehppi    JO 



  
N A V N E S A K  n r :    K O M M U N E  (nr og 

navn):D I E L D D A N U O R R I / T J E L D

S U N D  

 S E  B R E V :   

 

Nr Koordinat 
Oppgi datum 
og system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kil 
 
Oppgi språk 

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
Dnl=Den norske los 

Foreløpig tilrådning 
 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale org.sjoner 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke annet 
er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
Ev. henvisning til følgeskriv 
KV = Kartverket 
SNT = Stedsnavntjenesten 

(NASKJBO2.DOC) 
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75  
NORD  

7613914.6
1 

ØST  
600148.33 

bekk   Riehpejohka    Skániid Girjie: Samiske stedsnavn i 
Skånland: 
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